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3 Yohana
Yohana ya sɛmɛ taanri wowemu

ka ge
Jɔgɔmuwe sɛmɛwe dʼa tunwɛ?
Nʼa daa fɔɔwamuYohana yawe sɛmɛ taanri wo

we tun. Weemɛgɛ ki bye Gayusi.
We sɛmɛwe kakana ɲuŋɔ
Yohana ya li shɛ Gayusi na na wee ya Kilɛ Kafila

wu yɛrɛ pyevɛɛ piimu torogo wu mu ge, na wʼa
pu coni xuuni. Na wu ganha bu daha Jotɛrɛfu wo
ɲaha shɛshɛɛrɛ te fɛni wɛ. Wee Jotɛrɛfu we bye
egilizi ɲahagbaa fɔɔ, ga Yohana bi Kilɛ Jozaama pu
jovɛɛ piimu torogowumu ge, wu bi gbara wʼa pee
tirige wɛ.
A wʼi wu fiin jo na waha sɛmɛ wu ni na kan

Demecusi mu. Wee pʼa wii na wee wʼa pa ni sɛmɛ
wu ni.

Sɛmɛwu kafila ɲugbɔyɔ
3 Yohana 1-4 Yohana fòmujuu.
3 Yohana 5-8 Gayusi wo ɲaarigazaana le.
3 Yohana 9-12 Na Gayusi ganha bu daha
Jotɛrɛfu wo torogana li fɛni wɛ.
3 Yohana 13-15 Jomɔ pu taxɔgɔ.

Yohana fòmujuu
1Nɛwemuwu ɲɛ egilizi nɔhɔlɛ ge, nɛwawe sɛmɛ

wekana tunna taanɲii Gayusimu,weewemukaa
lʼa dan nɛ ni can yɛ pyaa na ge.
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2Na taanɲii, nɛKilɛ ɲɛɛrimumu, kɔnhɔmakeree
di da ɲaha taa tuun bɛɛri ni, mʼa bye sicuumɔ na,
ba Kilɛ ya ma zɔ wu pye fɛɛfɛɛ wɛ. 3 Cebooloo nʼa
daa fɛɛ pii ya nɔ wèe yíri naha. Ba can wu wa mu
zɔ wu na wɛ, ni ba mu ya ɲaari na sahaŋi ni can
wu ni wɛ, pʼa yee paari wèemu. Yee ya taan nɛ ni
xuuni. 4 Bani nɛ bu logo na nɛ nagoo pʼa can wu
koro ɲaari, yafiin ya dan nɛ ni na lee xɔwɛ.

Gayusi wo ɲaarigazaana le
5Na taanɲii, lemu bɛɛri mʼa byi wù cebooloo nʼa

daa fɛɛ pu mu, ali na ta pʼi ɲɛ bɛ nabuun ge, lee
bɛɛri ya ɲɔ xuuni. Mʼa li pyi ni ɲɔmɛɛ fɛɛrɛ ni Kilɛ
mu. 6Mʼa pu co ni taanɲɛɛgɛ kemuni ge, pʼa pa kee
kaa jo nʼa daa fɛɛ pumu naha. Ayiwa, ɲɔmayɛ na,
ɲara lemu pʼa giin di bye sanha ge, mʼa pu tɛgɛ na
bɛniKilɛ ɲidaanni. 7Bani YesuKirisawo labyewu
wuuna pʼa lee ɲara li pyi. Wa bɛɛri wu ɲɛwuya dà
Yesu Kirisa na-ɛ ge, puwaweewa shishiin bɛ keŋɛ
yaaga fɛni wɛ. 8Lee wuu nawèe nʼa daa fɛɛ ya yaa
na pii sipyii pii shi tɛri. Wù ba lee pyi, lʼa bye ma
na giinwèe bɛ pʼa fara puna pu labyewu funŋɔni,
na can koo li shɛɛ sipyii pu na.

Jotɛrɛfumɛgɛ ya kyɛɛgi
9Ayiwa, nɛ ɲɔɲii kii ka sɛmɛwɛnɛ la nana tunnʼa

daa fɛɛpumuwà. Gawewuɲɛ Jotɛrɛfuge,wuyase
wèe kabeshɛɛ na wɛ, na giin wu wuyɛ pye nʼa daa
fɛɛ pu ɲahagbaa fɔɔwa. 10Leewuuna nɛ ba nɔwà,
kaparaya yemubɛɛriwʼabyi ge, na joguumɔpemu
bɛɛri yunawaawèena, nakafinɛyɛyemubɛɛri tɛri
wèe na ge, nʼa da yee bɛɛri jo yi ɲii na. Wu yɛrɛ ya
ta da kii yɛ na-ɛ dɛ, wu ya ta sɔɔ cebooloo nʼa daa
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fɛɛ pʼa diri wu mu wɛ. Nʼa daa fɔɔ wa bɛ bu jo wu
pee tirigewuyɛ yíri,wʼa jo tapyegewa lee bɛnawɛ,
na weefɔɔ kɔri yeege nʼa daa fɛɛ pu pinnɛgɛ ki ni.

11 Ayiwa, na taanɲii Gayusi, ma ganha bu da
bye ye kakuuyo ye tuugo taannivɔɔ wɛ dɛ, ga
ta kasaaŋaa taanni. Sipya wemu wʼa saama pyi
ge, wee wu ɲɛ Kilɛ wo. Ga wemu bu gori yaha
kakuuyo na na byi, lee ya li shɛɛ na weefɔɔ ya Kilɛ
cɛwɛ.

Demecusi yamasɔŋɔ ta
12AyiwaDemecusi kunni, nʼa daa fɛɛ pu bɛɛri ya

weemɛsaaŋa yu. Can koo lemubɛwʼa ɲaari ge, lee
bɛ di wu mɛsaaŋa yu. Wee bɛwa li fiin na can wu
ɲɛwii.

Jomɔ pu taxɔgɔ
13Ayiwa, jomɔniɲɛhɛmɛwanɛmunayumamu,

ga na funŋɔwadi pee bɛɛri ka sɛmɛweniwɛ. 14Nɛ
giin jo lʼa da mɔ wèe di wùyɛ ɲa, wù jo wùyɛ ɲii
na wɛ. 15Kilɛwu ɲaɲiŋɛ kan ma mu! Ma naɲiinɛɛ
piimu puwa naha ge, pee yama fòwaa. Ma bɛwu
wù fò kanwùnaɲiinɛɛ pu bɛɛri nigin niginmuwà.
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